Svetelny pas Yeelight Lightstrip Plus — Navod na obsluhu



Pred pouzitim produktu si pozorne preditajte tento navod.

Uvod k produktu

Svetelny pas (2 m) Ovladat

Datovy kabel (1,5 m)

™ (@

L1

poonn )

N

* Podla skuto¢ného obsahu balenia.

Zastreka pre EU

Konektor Adaptér*

Napajaci kabel
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Zastrcka pre Spojené kralovstvo
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* Potrebné zakupit samostatne.

Predizenie svetelného pésu
Lightstrip Plus
(1 m kazdé)



Technické parametre

Model: YLDDO4YL
Prevadzkova teplota: -10 az 40 °C
Menovity prikon: 24 Vjs., 0,21 A,5,1 W (2 m)
24Vjs.,, 0,91 A,21,9W (10 m)
Menovity vykon (adaptér): 100 -240V, 50/60 Hz, 0,17 A, 7,5 W (2 m)
100 -240V, 50/60 Hz, 0,6 A, 24 W (10 m)
Bezdrétové pripojenie: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4GHz
Kompatibilita: Android 4.4 a iOS 8.0 alebo novsia verzia

Funkcie produktu
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Uprava farieb Ovladanie jasu Ovladanie jednym
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Moznost rozsirenia Zmena scény Casovy spina¢
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Ovladanie mobilnym
zariadenim
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Inovacia firmvéru



Varovanie

1. Pred pouZitim produktu sa uistite, Ze je vystupné napatie zdroja napdajania vhodné pre tento produkt.
Pri pouziti tohto produktu pod inym ako uréenym napatim by mohlo déjst k poskodeniu produktu a k
ohrozeniu bezpecnosti.
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2. Uréené iba na pouzitie v interiéri. —

3. Scielom predist predéasnému zlyhaniu produktu by ste produkt mali pouzivat iba v prostrediach s
nasledujicim teplotnym rozsahom: -10 az 40 °C (14 az 104 °F).

4. Nesmie sa dostat do priameho kontaktu s vodou.

5. Pravidelne kontrolujte, ¢i kdbel, zdroj napdjania a iné diely nie su poskodené. Ak zistite poskodenie nejakého
dielu, prestarite pouzivat tento produkt.

6. Svetelné zdroje nemozno vymenit. Po dosiahnuti konca Zivotnosti svetelného zdroja je potrebné vymenit
celé svietidlo.

7. Svetelny pés nezakryvajte a ani nezapustajte pod Urover povrchu.

8. Neotvarajte ani neprerezdvajte svetelny pas.

9. Svetelny pas LED pouZivajte iba s dodanym napdjacim zdrojom LED.

10. Produkt nerozoberajte, pretoze svetlo zo svetelnych diéd by mohlo poskodit vas zrak.

11. Tento produkt nie je hracka. Neskladujte a nepouzivajte ho na miestach pristupnych pre malé deti.

12. Maximalna diZka pripajacich kéblov je 10 m.

13. Svietidlo vo svetelnom péase neohybajte o viac ako 90°, pretoze by mohlo déjst k poskodeniu produktu.

14. Svetelny pas nepripdjajte k Ziadnemu zdroju napajania, kym ho nevyberiete z balenia.

15. Neprepajajte ¢asti tohto svetelného pasu s ¢astami svetelnych pasov od inych vyrobcov.

16. Produkt pripajajte iba prostrednictvom dodanych konektorov a pred pouzitim produktu zaizolujte volné
konce.

££ Vyhlasenie o zhode EU

My, spolo¢nost Qingdao Yeelink Information Technology Co.,Ltd., tymto vyhlasujeme, Ze toto zariadenie je v sulade s
poziadavkami platnych smernic a eurdpskych noriem, ako aj ich dodatkov.

Vyrobca: Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.
Adresa: F10-B4, Bldg B, International Innovation Park, #1 Keyuanwei Rd, Laoshan District, Qingdao, Cina
Dalie informdcie ziskate na lokalite www.mi.com

Likvidacia a recyklacia OEEZ

Spravna likvidacia tohto produktu. Toto oznagenie znamena, Ze tento vyrobok sa na tizemi EU nesmie likvidovat
spolu s beznym komunalnym odpadom.

Aby sa zabranilo moZznému poskodeniu zdravia os6b alebo Zivotného prostredia v désledku nekontrolovanej
likvidacie odpadu, zariadenie odovzdajte na recykldciu a podporte tak opakované vyuZivanie surovinovych zdrojov.
Na odovzdanie pouzivaného zariadenia vyuzite siet zbernych miest alebo sa obratte na predajcu, od ktorého ste
produkt zakupili. Vyrobok prevezme a zabezpeci jeho recykldciu ohladuplnu k Zivotnému prostrediu.


http://www.mi.com/

